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Пасха - самый важный Православный праздник. Перед Пасхой - сорок дней Великого
Пост а
, когд
а
правосл
а
вные не ед
я
т м
я
со, р
ы
бу, 
я
йца и мол
о
чные прод
у
кты.

Easter is the most important Russian Orthodox holiday. There's the 40-day Great Lent before
Easter when the Orthodox christians don't eat meat, fish, eggs and dairy products.

Пасхальный стол.

Easter meal.

Традиционный пасхальный хлеб называется кулич. Его пекут в Чистый четверг (четве
рг п
е
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ред П
а
схой). Кулич
и
выс
о
кие. 
И
х об
ы
чно украш
а
ют с
а
харной глаз
у
рью.

Traditional Easter bread is called "koolich". It is baked on Clean Thursday (Thursday before
Easter). Kooliches are high. They are usually decorated with sugar icing.  

Из творога, масла, изюма, сахара и специй делают другое традиционное блюдо - пасх
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у.

Another traditional dish - paskha - is made of cottage cheese, butter, raisin, sugar and spices.

Пасхальные яйца красят или украшают наклейками. 

Easter eggs are dyed or decorated with stickers.

Audio file
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http://hotfile.com/dl/37044246/740ec81/_.wma.html
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Here are food words from the text:

мясо (neutral) - meat

рыба (f) - fish

яйцо (n) - egg, plural яйца

молочные продукты - dairy products

хлеб (m) - bread

творог (m) - cottage cheese

масло (n) - butter

изюм (m) - raisin

сахар (m) - sugar

специи - spices
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Language note:

Пасха - Easter

пасха - a traditional Easter dessert made of cottage cheese

 

Pronounciation spot:

Notice how the ending consonantschange their sound - творог [tvah-rok], хлеб [khlep]

Also remember that я in the beginning of the word makes double sound [ja], so the word яйца
reads [jaj-tsah]

Tricky words from the text:

праздник [prahz'-nik] notice that "д" isn't pronounced here!

его [je-voh] say "v", not "g"!

творог  [tvah-rok]notice that the second syllable is stressed.
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